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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT
SZERVEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

AZ USA-EU VAM-EGYUTTMUKODESI VEGYES BIZOTTSAG HATAROZATA
(2012. mdjus 4.

az Egyesiilt Allamok terrorizmusellenes vimiigyi és kereskedelmi partnerségi programjéinak és az
Eurépai Uni6 engedélyezett gazdilkodéi programjinak kolcsonos elismerésérdl

(2012/290/EU)

AZ USA-EU VAMEGYUTTMUKODESI VEGYES BIZOTTSAG (a tovab-
biakban: a vegyes bizottsdg),

tekintettel a vamiigyi egylittm@kodésrél és a vamiigyekben
torténd kolcsonds segitségnydjtsrol sz616, az Eurdpai Kozosség
és az Amerikai Egyestlt Allamok kozott 1997. mdjus 28-dn
létrejott megallapoddsra (a tovdbbiakban: a megillapodds) és
kiilonosen annak 22. cikke (2) bekezdésének c) pontjara;

tekintettel az Eurépai Kozosség és az Amerikai Egyesiilt
Allamok kozott 2004. aprilis 28-dn megkotott, a megallapo-
ddsnak a szdllitotartdlyok biztonsdga és egyéb kapcsolodo
kérdések tekintetében vald elmélyitésérsl és bévitésérdl szolo
megéllapoddsra;

tekintettel arra, hogy sziikség van a transzatlanti egytittmtikodés
tovabbfejlesztésére és a kereskedelem biztonsdgossd tételére,
killonosen a Vamigazgatasok Vildgszervezete dltal 1étrehozott,
a globdlis kereskedelem biztonsdgdt és konnyitését szolgdld, az
Eurépai Uni6 és az Egyesiilt Allamok beleegyezésével modosit-
hat6 szabvanykeretnek (a tovébbiakban: SAFE keretrendszer)
megfelelGen;

elismerve, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamok (a tovabbiakban:
az USA) és az Eurdpai Unié (a tovdbbiakban: az EU) ugy vélik,
hogy egymds kereskedelmi partnerségi programjainak (a tovéb-
biakban: a kereskedelmi partnerségi programok) kolcsonos
elismerése jelent6s mértékben hozzdjarulhat a biztonsignak és
a védelemnek a vdmiigyek terén torténd fokozdséhoz és a
nemzetkozi kereskedelmi szallitdsi lanc mikodésének el8segité-
séhez; e kereskedelmi partnerségi programok nevezetesen a
kovetkezék: a terrorizmusellenes vamiigyi-kereskedelmi part-
nerség (a tovabbiakban: a terrorizmusellenes vamiigyi-kereske-
delmi partnerség) és az engedélyezett gazdalkoddi program
(Authorised Economic Operator, a tovabbiakban: AEO);

megerGsitve, hogy a terrorizmusellenes vamiigyi-kereskedelmi
partnerségi program és az AEO-program a SAFE keretrend-
szeren beliil mikodik;

elismerve, hogy a kolcsonds elismerés lehetdvé teszi az USA és
az EU szdmdra, hogy el6segitse azon gazdalkoddk éltal folyta-
tott kereskedelmet, akik beruhdztak a szallitdsi ldnc biztonsa-
gdba és tagsdgot szereztek vagy a terrorizmusellenes vamiigyi-
kereskedelmi partnerségi vagy pedig az AEO-programban;

felismerve, hogy a terrorizmusellenes vamiigyi-kereskedelmi
partnerségi és az AEO-program vizsgdlata azt mutatta, hogy a

/////

megerdsitve, hogy e hatdrozat nem teremt precedenst az USA és
az EU kozotti jovébeni megallapoddsok vagy egyezmények
vonatkozdsdban, kiilonosen a személyi adatok, informdcidk
feldolgozasa, felhaszndldsa vagy tovabbitdsa, illetve az adatok,
illetve a magdnélet védelme tekintetében,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

L. szakasz
Kolcsonos elismerés és felelosség a végrehajtasért

1. Az EU és az USA koélesonosen elismeri egymads kereskedelmi
partnerségi programjainak Osszeegyeztethetéségét és mind-
egyik program tagjat a IIl. szakasznak megfelelGen kezelik.

2. E hatdrozat végrehajtasdért a megdllapodds 1. cikkének b)
pontjdban meghatdrozott vimhat6sdgok (a tovabbiakban: a
vamhatosagok) felelGsek.

3. Az érintett kereskedelmi partnerségi programok az aldbbiak:

a) az Eurdpai Unié engedélyezett gazdilkodéi programja
(biztonsag és védelem, vagy vamjogi egyszer(isitések/biz-
tonsdg és védelem)

(a 648/2005[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet-
tel (), illetve az 1875/2006/EK bizottsdgi rendelet (%) ILA.
cimével moédositott 2913/92/EGK tandcsi rendelet (%),
illetve 2454/93/EGK bizottsdgi rendelet (¥); valamint

b) az Egyesiilt Allamok terrorizmusellenes vamiigyi és keres-
kedelmi partnerségi programja (kettes és harmas szintek)
(a ,Security and Accountability for Every Port Act” elne-
vezést 2006-os torvény).

4. E hatdrozat, mivel az OsszeegyeztethetSséggel kapcsolatos, a
terrorizmusellenes vamiigyi-kereskedelmi partnerségi és az
AEO-program jelenlegi szerkezetét és teriileti hatélyat
tikrozi. E hatdrozat nem veszi figyelembe a programok jové-
beni médositdsit és vonatkozé teriileti alkalmazdsuk kiter-
jesztését. A vamhat6sdgok tudomdsul veszik, hogy barmely
programmodositds vagy a teriileti hatdly barmely kiterjesz-
tése szitkségessé teheti — mindkét vimhatdsdg megelégedé-
sére — a tovabbi kozos hitelesitések elvégzését.
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II. szakasz
Osszeegyeztethetdség

A vamhatésagok egyuttmitkodnek a programokhoz alkalmazott
szabvanyok OsszeegyeztethetGségének fenntartdsa érdekében az

aldbbi kérdésekben:

a) a tagsagi jogviszonynak a gazddlkodok részére torténd bizto-
sitdsdra vonatkoz6 kérelmi eljdrds;

b) a kérelmek elbirdldsa, valamint
) a tagsdg megadasa és a tagsdgi status nyomon kovetése.

A vdmhatésigok munkatervet készitettek a kozos hitelesités
folyamatanak meghatdrozasara.

11I. szakasz
A tagokkal valé bandsmé6d

1. A maésik vdmhat6sdg programja keretében tagsgi statusszal
rendelkez8 gazdilkoddkkal szemben mindegyik vamhatdsag
a sajit kereskedelmi partnerségi programjinak tagjaival
szembeni bandsmoddal azonos bandsmédot alkalmaz, éssze-
rlien megvaldsithaté és lehetséges mértékben, az alkalma-
zandé jogszabdlyokkal és szakpolitikdkkal 6sszhangban. E
bandsmodhoz a vizsgilatok vagy ellen6rzések végrehajta-
sanak céljabol hozzatartozik elsésorban az, hogy a vamha-
tosdg kockdzatértékelésében kedvezden veszi figyelembe a
mdsik vdmhat6sdg dltal engedélyezett gazdilkodd kapcso-
16d6 tagsagi statusit annak érdekében, hogy elGsegitse az
EU és az USA kozotti kereskedelmet, és 0sztonozze a haté-
kony biztonsdggal 0sszefiiggd intézkedések elfogaddsat.

2. E hatdrozat értelmében barmelyik vimhat6sdg felftiggesztheti
a Il szakasz 1. bekezdése szerinti bandsmddnak a mdsik
vamhat6sdg programjinak tagjaival szembeni alkalmazdsat.
A bdndsmdd alkalmazdsdnak a vdmhatésdg dltali ilyenfajta
felfiiggesztésérél mihamarabb értesiteni kell a masik vamha-
tosdgot, megadva szitkség szerint minden kiegészit§ informad-
ciot a felfuiggesztés alapjat illetGen.

3. Mindegyik vdmhatésdg mihamarabb tdjékoztatja a mdsik
vamhatdsdgot, amennyiben észleli, hogy egy, az utébbi
altal felhatalmazott tag szabalytalansigot kovetett el, lehetgvé
téve ezdltal az érintett gazdilkodd tagsdgdnak esetleges
visszavondsdra vagy felfiiggesztésére vonatkozé megalapo-
zott hatdrozat meghozatalit.

IV. szakasz
Informdcidcsere és kommunikacid

1. A vamhat6sdgok e hatdrozat eredményes végrehajtdsa érde-
kében fokozzdk az egymdssal folytatott kommunikdciot.
Informdcidt cserélnek és elémozditjdk a kommunikdciét a
kereskedelmi partnerségi programjaikra vonatkozéan, kiilo-
nosen azaltal, hogy

a) kell§ idében eljuttatjdk egymdsnak a programjaik mdko-
désére és alakuldsdra vonatkozd friss informdcidkat;

b) torekednek a szallitdsi linc biztonsdgat érint§ informé-
ciok kolesonosen hasznos cseréjére, valamint

¢) megkonnyitik az Eurdpai Bizottsdg Adoéiigyi és Vamunids
Féigazgat6saga és az Egyesiilt Allamok Vamiigyi és Hatar-
védelmi Hivatala kozotti hatékony hivatalkozi kommuni-
kéciét annak érdekében, hogy el6mozditsak a szdllitdsi
lanc biztonsdgdhoz kapcsolddd kockézatkezelési gyakor-
latok alkalmazasat a kereskedelmi partnerségi programok
tagjainak vonatkozasdban.

2. Az informécidcserét a megéllapoddssal, kiilonosen annak

17. cikkével 6sszhangban elektronikus formdban kell lebo-
nyolitani.

. A kereskedelmi partnerségi programok tagjaira vonatkozdan

megosztandé adatok — amennyiben az ilyen adatcsere egyéb-
ként engedélyezett — az aldbbiak:

a) név;
b) cim;

) tagsdgi status;

d) a hitelesités vagy az engedélyezés dituma;
e) felfiiggesztések és visszavondsok;

f) az egyedi engedélyezési vagy azonosité szdm (a vdmha-
tosagok altal kolcsonosen meghatdrozott formaban); vala-
mint

g) a vamhatésigok kozott kolcsondsen meghatdrozhatd
részletek, adott esetben barmely sziikséges biztositék
fiiggvényében.

. Az adatcsere varhatéan akkor kezdddik meg, amikor e hatd-

rozat III. szakaszdnak (1) bekezdésében foglaltaknak megfele-
16en a vamhatdsdgok végrehajtjdk a tagsagi status kolesonds
elismerésének alkalmazdsdt.

V. szakasz

Adatkezelés

. A megillapoddssal, killonosen annak 17. cikkével 6ssz-

hangban a fogad6é vdmhatésdg dltal az e hatdrozat szerint
szerzett adatok e hatdrozat végrehajtdsdnak céljdra hasznal-

hatdk és dolgozhatdk fel.

. A vambhatosigok torekednek annak biztositdsira, hogy a

cserélt informdcidk helytdlléak legyenek és rendszeresen sor
keriiljon a frissitésiikre, valamint hogy a megfelel§ torlési
eljardsokat alkalmazzak. Abban az esetben, ha egy vdmha-
tosdg tigy hatdroz, hogy az e hatdrozat szerint nydjtott infor-
méciokat modositani sziikséges, az informdciét nydjtd
vdmhat6sdgnak mihamarabb tdjékoztatnia kell a fogadd
vamhatésdgot ezekrdl a moédositdsokrol. Amennyiben ilyen
modositdsokrél értesitik a fogadé vdmhatdsdgot, akkor
annak azt mihamarabb rogzitenie kell. Az informdciok
feldolgozasdnak és tdroldsdnak idGtartama nem haladhatja
meg az informdcidtovabbitds céljanak eléréséhez sziikséges
idStartamot.
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3. Abban az esetben, ha személyes adatokkal kapcsolatos infor-

maéciok cseréjére keriil sor a IV. szakasz 3. bekezdésének
a)-g) pontja szerint, a vaimhat6sdgok megteszik a sziikséges
intézkedéseket az adatvédelem, a biztonsdg, a titoktartds és
az integritds biztositdsa érdekében. A vdmhatésdgok kiilo-
nosen az aldbbiakat biztositjak:

— a biztonsdgi biztositékok érvényben vannak (beleértve az
elektronikus biztositékokat), amelyek a ,sziikséges isme-
ret” elve alapjdn ellendrzik a mdsik vaimhatdsagtél e hatd-
rozat alapjan szerzett ilyen informdcidkhoz valé hozzi-
férést és azt, hogy az érintett informdacidkat csak e haté-
rozat alkalmazasdban haszndljak,

— a mdsik vdmhat6sdgtdl e hatdrozat alapjan szerzett ilyen
informdcidkat védik a jogosulatlan hozziféréstSl, a
terjesztést6l és a modositdstdl, a torlést6l vagy a
megsemmisitést6l, azon mérték kivételével, amely a
fenti 2. bekezdés rendelkezéseinek végrehajtdsinak
megfelel,

— a masik vimhat6sdgtol e hatdrozat alapjan szerzett infor-
mécidkat az informdciot nyijté vamhatdsig elGzetes
beleegyezése nélkil nem tovabbitjak egyetlen mads
orszagba vagy nemzetkozi testiilethez, illetve a szdban
forgd informdacidkat kizrdlag az azokat nyujtdé vamha-
tosdg dltal meghatdrozott feltételeknek megfelelGen
tovabbitjak,

— a megéllapodds Szerz8dS Felei felhaszndlhatjdk ezen
informdcidkat kozbiztonsdgi érdekeknek és a szdllitdsi
lanc e hatdrozattal osszefiiggésben biztositandé biztonsa-
génak védelmére, a vamok, a behozatal/kivitel biztonsiga
érdekében, tovabbd a kereskedelem el@segitésére és a
jogszabdlyok végrehajtdsdra, feltéve, hogy a széban
forgd informdcidkra az e szakaszban meghatarozott
biztositékokkal —egyenértéki vagy Osszehasonlithatd
biztositékok vonatkoznak,

— a masik vdmhat6sdgtdl e hatdrozat alapjan szerzett ilyen
informdciokat mindig biztonsdgos elektronikus és/vagy
papirformatumd tdrolorendszerekben taroljak. A masik
vamhat6sdgtdl szerzett informdciokhoz valé hozzaférés
valamennyi esetét, valamint ezen informaciék feldolgo-
zdsat és felhaszndldsdt jegyz6konyvezni vagy dokumen-
talni kell.

4. A IV. szakasz 3. bekezdésének a)—g) pontja szerint cserélhet§

barmely személyes adat tekintetében egy program tagja
kérhet hozzéférést és/vagy igényelheti a személyéhez kapcso-
16d6, valamelyik vidmhatésdg éltali feldolgozds alatt all6
adatok moédositdsat. Mindegyik vamhatdsdgnak tdjékoztatnia
kell a program tagjait, hogy elsé korben sajit kereskedelmi
partnerségi programjukon keresztiil igényeljék az adatokhoz
valé hozzdférést és/vagy mddositdst. Szitkség esetén és az
adott orszdg jogszabdlyainak megfelel6en a vamhatdsagnak
helyesbitenie kell a helytelen vagy hidnyos adatokat. Ezen-
felil minden vdmhatésdg tdjékoztatja a program tagjait az
igazgatdsi és|vagy bir6sagi jogorvoslat igénylésének lehetdsé-
geirdl.

. Az adatszolgdltaté vidmhatésdg kérésére a fogadd vamhato-
sagnak aktualizdlnia, helyesbitenie, korldtoznia vagy t6rolnie

kell az e hatdrozat alapjdn kapott informacidk koziil a hely-
telen vagy hidnyos informdcidkat, illetve azokat, amelyek
gylijtése vagy a tovabbi feldolgozdsa sérti e hatdrozatot
vagy a megallapoddst. Mindegyik vamhatdsdgnak értesitenie
kell a mdsik vimhatdésdgot, ha tudomdsdra jut, hogy az e
hatdrozat alapjan a mdsik vdmhatésagnak tovdbbitott vagy
a masik vamhatosagtdl szerzett 1ényeges informdciok nem
helytilloak, nem megbizhatéak vagy komoly kételyekre
adnak okot. Ha valamelyik vimhatdsdg arra a megéllapitdsra
jut, hogy a mdsik vimhatdsdgtl e hatdrozat szerint szerzett
informécidk nem helytéll6ak, valamennyi 4ltala megfelel6nek
itélt intézkedést meg kell hoznia annak érdekében, hogy ne
hagyatkozzon tévedésbél ezen informdcidkra, ideértve ezen
informécidk kiegészitését, torlését vagy helyesbitését.

. E szakasz rendelkezéseinek az egyes vamhatosagok dltali

betartdsa az illetékes hatésdguk (az USA részérdl a Belbiz-
tonsdgi Minisztérium adatvédelmi f6tisztviselGje, az EU
részér6l pedig az eurdpai adatvédelmi biztos és az unids
tagdllamok adatvédelmi hatdsagai) altal végrehajtott fiiggetlen
feliigyelettd] vagy feluilvizsgalattdl fiigg. E hatésdgok érvényes
hatdskorokkel rendelkeznek a feliigyelet, a kivizsgdlds, a
beavatkozds és a feliilvizsgdlat tekintetében, tovabbd jogokkal
rendelkeznek a torvénysértési iigyeknek sziikség esetén a
birdsag elé torténd utaldsdhoz vagy fegyelmi eljardsok kezde-
ményezéséhez. E hatésagok ezenfeliil biztositjak, hogy a meg
nem feleléssel kapcsolatos panaszokat atvegyék, kivizsgaljak,
megvalaszoljdk, valamint megfelel6 jogorvoslatot biztosit-
sanak ezekre vonatkozdan.

VI. szakasz

Feliilvizsgalat

A vamegyiittm(kodési vegyes bizottsdg rendszeresen felilvizs-
gélja e hatdrozat végrehajtasat. E feluilvizsgdlathoz konkrétan az
aldbbiak tartoznak:

a)

kozos hitelesitések az e hatdrozat végrehajtdsa terén mutat-
koz6 erésségek és gyengeségek azonositdsa érdekében;

a megosztandé adatokkal és a gazdidlkodok kezelésével
kapcsolatos vélemények cseréje e hatdrozattal 6sszhangban;
valamint

véleménycserék az olyan biztonsdgi rendelkezésekrdl, mint
példaul a biztonsdgot fenyegetd stlyos események sordn és
utan, illetve a kolcsonos elismerés felfiiggesztését indokolttd
tévd koriilmények fennélldsa esetén kovetendd eljardsok.

VII. szakasz

Altaldnos rendelkezések

. E hatdrozat célja a vamigyi egyuttmdkodésrl és a

vamiigyekben torténd kolesonds  segitségnyjtasrol sz616
megéllapodds  rendelkezéseinek, valamint az  Eurdpai
Kozosség és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozott 2004.
aprilis 28-4n megkotott, a vamiigyi egyiittmikodésrsl és a
vamiigyekben torténd kolesonds  segitségnyujtasrol sz016
megallapoddsnak a széllitotartalyok biztonsiga és egyéb
kapcsolodo kérdések tekintetében valé elmélyitésérsl és bévi-
tésérél sz6l6 megdllapodds rendelkezéseinek végrehajtasa.
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. E hatdrozatot a vonatkozé alkalmazandé jogszabdlyokkal, rendeletekkel és olyan nemzetkozi megélla-

podasokkal 6sszhangban kell végrehajtani, amelyeknek részes fele az EU vagy az USA.

. E hatdrozat nem hoz létre vagy ruhdz 4t jogokat, privilégiumokat vagy nem teremt el6nyds helyzeteket

harmadik fél, személy vagy magdn-, illetve kozcéld gazdasigi szerepld részére.

. Mindegyik vimhatosagnak felel@sséget kell vallalnia az e hatdrozat végrehajtasabdl szarmazé sajat kolt-

ségeiért.
VIII. szakasz

Az egyiittmiikodés kezdete, felfiiggesztése és megsziintetése

. Az e hatdrozat szerinti egylittm@kodés a hatdrozatnak a vimegyiittmikodési vegyes bizottsdg elnokei

altali aldirdsat kovetSen veszi kezdetét.

. Az USA és az EU kozotti kolesonos elismerés alkalmazdsinak végrehajtdsdra a III. szakasz (1) bekezdé-

sével osszhangban kertil sor. Barmelyik vdmhatésdg barmikor felfiiggesztheti vagy megsziintetheti az e
hatdrozat alapjan folytatott egyuittmikodést, de errdl legalabb harminc (30) nappal a felfuggesztést
megel6z6en irdsban értesitést kell killdenie. Ezen értesités az Amerikai Vam- és Hatdrvédelmi Hivatal
és az Eurdpai Bizottsdg Adotigyi és Vamunios Fdigazgatdsdga részére vagy éltal nytjtando.

Kelt Washingtonban, 2012. mdjus 4-én.

az Eurdpai Unid részérdl az Amerikai Egyesiilt Allamok részérél
az Eurdpai Bizottsdg addiigyi és az Amerikai Vdam- és Hatdrvédelmi Hivatal
vdmunids fGigazgatdja megbizott képviseldje

Heinz ZOUREK David V. AGUILAR




	Az USA–EU Vám-együttműködési Vegyes Bizottság határozata (2012. május 4.) az Egyesült Államok terrorizmusellenes vámügyi és kereskedelmi partnerségi programjának és az Európai Unió engedélyezett gazdálkodói programjának kölcsönös elismeréséről (2012/290/EU)

